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Korzystanie
Z niniejsze]
Instrukcji

Celem tej instrukcji jest zapoznanie uzytkownika

z funkcjami telefonu komaérkowego. Aby szybko
rozpoczag prace z urzadzeniem, nalezy przejs¢

do czesci , Telefon komérkowy — wprowadzenie”,
~Skiadanie i przygotowywanie telefonu komérkowego”
i ,Korzystanie z funkcji podstawowych”.

Ikony uzyte w instrukgiji

Przed rozpoczeciem nalezy zapoznac sie z ikonami
wystepujacymi w niniejszym podreczniku:

Ostrzezenie — sytuacje, w ktérych moze

dojs¢ do zranienia uzytkownika lub
WARNNGinnych oséb

Przestroga — sytuacje, w ktérych moze
& doj$¢ do uszkodzenia telefonu lub
CGAUTON innego sprzetu
Uwaga — uwagi, wskazéwki dotyczace
uzytkowania lub informacje dodatkowe

S



Przejdz do — strony zawierajace
informacje na temat omawainego
zagadnienia; na przyktad: » str.12
(oznacza ,patrz strona 12”)

Nastepnie — kolejnos¢ opcji lub menu,
ktére nalezy wybraé, aby wykona¢ krok;
na przyktad: w trybie Menu wybierz
Wiadomosci > Utwoérz wiadomosé
(oznacza Wiadomosci, a nastepnie
Utworz wiadomos¢)

Nawiasy kwadratowe — klawisze
telefonu; na przyktad: [#e*] (0znacza
klawisz wigczania/wyjscia z menu)

Informacja o prawach autorskich

Prawa do wszystkich technologii i produktow
zawartych w tym urzadzeniu nalezg do ich
odpowiednich wiascicieli:

+ Bluetooth® jest zastrzezonym na catym $wiecie
znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc.
Bluetooth QD ID: B015178.

» Java™ jest znakiem towarowym firmy Sun
Microsystems, Inc.

+ Windows Media Player® jest zastrzezonym
znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation.
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Informacje
dotyczace
bezpieczenstwa
| uzytkowania

W celu unikniecia niebezpieczenstwa, zapewnienia
zgodnosci dziatan z prawem i optymalnego dziatania
telefonu komoérkowego nalezy stosowac sig do
ponizszych instrukciji.

Ostrzezenia dotyczace
wanine: hezpieczenstwa

Przechowywanie telefonu w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci i zwierzat
Telefon oraz wszystkie jego akcesoria powinny by¢
przechowywane w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci lub zwierzat. Mate czesci w przypadku potkniecia
mogg spowodowac zadtawienie lub powazne
uszkodzenie ciata.

Ochrona stuchu

Duze natezenie dzwieku podczas stuchania
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.
Nalezy ustawi¢ minimalny poziom gto$nosci,

umozliwiajacy wyrazne styszenie rozmowy
lub muzyki.



eluemoxjAzn | emysuazoaidzaq aokzoAjop afdewloju)

Doktadne instalowanie telefonéw
komorkowych i akcesoriow

Nalezy upewnic¢ sie, ze telefony komérkowe lub
akcesoria sg doktadnie zamontowane w pojezdzie.
Nalezy unika¢ umieszczania telefonu i akcesoriéw
w poblizu poduszki powietrznej. Nieprawidtowo
zainstalowany sprzet bezprzewodowy moze
spowodowac powazne uszkodzenia ciata

w przypadku zadziatania poduszki powietrznej.

Ostroznos¢ w obstudze i pozbywaniu sie
baterii i tadowarek

Nalezy uzywac tylko baterii i tadowarek
zatwierdzonych przez firmg¢ Samsung

i przeznaczonych do okreslonego modelu telefonu.
Niezgodne baterie i fadowarki mogg spowodowac
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie telefonu.
Nigdy nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia.
Pozbywajac sie baterii, nalezy stosowac sie

do przepiséw lokalnego prawa.

« Baterii lub telefonéw nie nalezy nigdy umieszcza¢
na lub w urzadzeniach wydzielajacych ciepto,
takich jak kuchenki mikrofalowe, piece i grzejniki.
Baterie moga wybuchnag, jesli zostang zbyt
mocno rozgrzane.

« Nigdy nie nalezy tama¢ ani przebija¢ obudowy
baterii. Nalezy unika¢ wystawiania baterii na
dziatanie wysokiego ci$nienia zewnetrznego,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do zwarcia
wewnatrz baterii i jej przegrzania.

Unikanie dziatania w poblizu
rozrusznikdw serca

Zgodnie z zaleceniami producentéw i niezaleznego
osrodka badawczego Wireless Technology Research,
w celu uniknigcia potencjalnych zaktécen nalezy
zachowac minimalng odlegtos¢ 15 cm migdzy telefonem
a rozrusznikiem serca. W przypadku podejrzen
wystgpienia zaktécen pracy rozrusznika serca lub
innego urzadzenia medycznego powodowanych
przez telefon nalezy wytaczy¢ natychmiast telefon

I skontaktowacé sig¢ z producentem rozrusznika serca
lub urzadzenia medycznego w celu uzyskania
wskazowek dotyczacych dalszego postepowania.



Wytgczanie telefonu w srodowiskach
zagrozonych wybuchem

Nie nalezy uzywac telefonu w miejscach tankowania
paliwa (na stacjach benzynowych) ani w poblizu
zbiornikéw z paliwem lub $rodkami chemicznymi.
Nalezy wytaczy¢ telefon w miejscach oznaczonych
odpowiednimi ostrzezeniami lub instrukcjami. Telefon
moze spowodowac wybuch lub pozar w zbiornikach
z paliwem lub srodkami chemicznymi, instalacjach
przesytowych albo w ich poblizu lub w obszarach
stosowania materiatéw wybuchowych. Nie nalezy
przechowywac palnych ptynéw i gazéw oraz materiatéw
wybuchowych w tym samym schowku co telefon, jego
czesci i akcesoria.

Ograniczanie ryzyka uszkodzenia ciata
w wyniku powtarzalnych ruchéw
Podczas korzystania telefon nalezy trzymac
swobodnie, lekko naciskac klawisze, uzywac
speqalnych funkcji w celu zmniejszenia liczby
nacisniec (na przyktad szablonéw i trybu
wprowadzania zaprogramowanego tekstu),

a takze robi¢ czeste przerwy.

/A\ Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

CAUTION

Zachowanie ostroznosci podczas
prowadzenia pojazdow

Nalezy unika¢ korzystania z telefonu podczas jazdy
oraz stosowac sie do przepiséw prawa, ktére
ograniczajg korzystanie z telefonu komérkowego
podczas jazdy. Jesli to mozliwe, w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa nalezy korzysta¢ z zestawu
gtosnomoéwigcego lub stuchawkowego.

Stosowanie sie do wszystkich ostrzezen
i przepisow dotyczacych bezpieczenstwa
Nalezy stosowac sie do wszelkich przepiséw
ograniczajacych korzystanie z telefonéw
komoérkowych w okreslonych obszarach.
Korzystanie wytgcznie z akcesoriow

zatwierdzonych przez firme Samsung
Korzystanie z niezgodnych akcesoriéw moze
spowodowac uszkodzenie telefonu lub obrazenia
ciata.
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Wytaczanie telefonu w poblizu sprzetu
medycznego

Telefon moze zaktécaé prace sprzetu medycznego
w szpitalach i placéwkach ochrony zdrowia. Nalezy
stosowac sie do wszelkich przepiséw, widocznych
ostrzezen i wskazéwek przekazywanych przez
personel medyczny.

Wytaczanie telefonu lub jego funkgciji
bezprzewodowych na poktadzie samolotu
Telefon moze powodowac zaktécenia pracy urzadzen

znajdujacych sie w samolocie. Nalezy stosowac sie

do przepisoéw linii lotniczych i na zadanie personelu

linii lotniczych wytaczy¢ telefon lub wigczy¢ tryb pracy

telefonu bez funkcji bezprzewodowych.

Ochrona baterii i fadowarek przed
uszkodzeniem

» Nalezy unika¢ wystawiania baterii na dziatanie
bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur
(ponizej 0 °C/32 °F lub powyzej 45 °C/113 °F).
Ekstremalne temperatury moga mie¢ wptyw
na pojemnos¢ i zywotnosé baterii.

« Nalezy unika¢ kontaktu baterii z metalowymi
przedmiotami, poniewaz moze to spowodowaé
zwarcie koncowek + i - baterii oraz doprowadzi¢
do czasowego lub catkowitego uszkodzenia baterii.

* Nigdy nie nalezy uzywa¢ uszkodzonych tadowarek
ani baterii.

Ostrozne obchodzenie sie z telefonem

» Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia telefonu —
ptyny moga spowodowaé powazne uszkodzenia.
Nie nalezy obstugiwac¢ telefonu mokrymi dtorimi.
Zawilgocenie telefonu moze spowodowac utrate
gwarancji producenta.

« Nalezy unika¢ uzywania oraz przechowywania
telefonu w zakurzonych i brudnych miejscach,
aby elementy ruchome nie uleglty uszkodzeniu.



Telefon jest zZtozonym urzadzeniem
elektronicznym — nalezy chroni¢ go przed
wstrzasami oraz obchodzi¢ sig z nim ostroznie,
aby uniknaé powaznych uszkodzen urzadzenia.
Nie nalezy malowac telefonu, poniewaz farba moze
zablokowac elementy ruchome i uniemozliwic¢
poprawne dziatanie urzadzenia.

Jesli telefon jest wyposazony w lampe btyskowa
lub latarke, nie nalezy ich uzywaé¢ w zbyt matej
odlegtosci od oczu ludzi lub zwierzat.
Wystawienie telefonu na dziatanie pol
magnetycznych moze spowodowac jego
uszkodzenie. Nie nalezy uzywac¢ etui zamykanych
na zamek magnetyczny oraz doprowadzaé do
diuzszego kontaktu telefonu z polami
magnetycznymi.

Unikanie zaktdcen spowodowanych
z kontaktem telefonu z innymi
urzgdzeniami elektrycznymi

Telefon emituje sygnaty czestotliwosci radiowej (RF),
ktére moga zaktdcac niechronione lub chronione
nieodpowiednio wyposazenie elektroniczne, takie
jak rozruszniki serca, aparaty stuchowe, urzadzenia
medyczne oraz inne urzadzenia elektroniczne
znajdujace sie w domach i pojazdach. W celu
rozwigzania jakichkolwiek problemoéw dotyczacych
zaktécen urzadzen elektronicznych nalezy
skontaktowac sie z producentami tych urzadzen.

eluemoxiAzn | emjsuazoaidzaq aokzoAjop afdewoju)



eluemoxjAzn | emysuazoaidzaq aokzoAjop afdewloju)

Wazne informacje dotyczace
uzytkowania

Korzystanie z telefonu w normalnej pozyc;ji
Nie nalezy dotyka¢ wewnetrznej anteny telefonu.

Czynnosci serwisowe powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel
Dopuszczenie niewykwalifikowanego personelu

do czynnosci serwisowych moze skutkowac
uszkodzeniem telefonu oraz utratg gwaranciji.

Zapewnienie maksymalnej zywotnosci

baterii i tadowarki

» Nalezy unika¢ tadowania baterii przez okres
dtuzszy niz tydzien, poniewaz przetadowanie
moze doprowadzi¢ do skrécenia zywotnosci baterii.

* Po pewnym czasie nieuzywane baterie ulegaja
roziadowaniu i wymagaja ponownego natadowania
przed ich uzyciem.

« Nieuzywane tadowarki nalezy odtgczaé od
zasilania.

« Baterii nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z ich
przeznaczeniem.

Ostrozne obchodzenie sie z kartami SIM

oraz kartami pamieci

* Nie nalezy usuwac karty podczas transferu lub
uzyskiwania przez telefon dostgpu do informacii,
poniewaz moze to spowodowac utrate danych
i/lub uszkodzenie karty lub telefonu.

» Karty nalezy chroni¢ przed silnymi wstrzgsami
mechanicznymi oraz szumami wywotanymi przez
inne urzadzenia elektryczne.

» Czeste zapisywanie i usuwanie powoduje skrécenie
zywotnosci kart pamieci.

* Nie nalezy dotyka¢ ztotych stykéw lub koncowek
palcami oraz metalowymi przedmiotami. W razie
zabrudzenia karte wytrze¢ migkka Sciereczka.



Zapewnienie dostepu do stuzb
ratowniczych

Potaczenia alarmowe z telefonu moga nie by¢
mozliwe na niektérych obszarach lub w niektérych
okolicznosciach. Przed wyruszeniem w podréz do
odlegtych lub niezagospodarowanych obszaréw
nalezy zapewni¢ sobie alternatywny sposéb
powiadomienia personelu stuzb ratowniczych.

Informacje na temat certyfikatu SAR
(Specific Absorption Rate)

Telefon jest dostosowany do standardéw Unii
Europejskiej (UE) ograniczajacych wystawienie
ludzi na dziatanie energii czestotliwosci radiowych
emitowanych przez radia lub inne urzgdzenia
telekomunikacyjne. Standardy te zapobiegaja
sprzedazy telefondw komorkowych, ktore przekraczajg
maksymalny poziom czestotliwosci (znany jako
wspoiczynnik SAR) wynoszacy 2,0 waty na kilogram
masy ciata.

Podczas testowania maksymalny zarejestrowany
wspotczynnik SAR dla tego modelu wynosit 0,531

wata na kilogram. Podczas normalnego uzytkowania
rzeczywisty wspotczynnik SAR powinien by¢ znacznie
nizszy, poniewaz telefon zostat tak zaprojektowany,
aby emitowac energie RF potrzebna do transmisji
sygnatu do najblizszej stacji bazowej. Poprzez
automatyczng emisje mozliwie najnizszej energii
telefon zmniejsza catkowity poziom narazenia na
dziatanie energii RF.

Deklaracja zgodnos$ci umieszczona z tytu niniejszej
instrukcji wykazuje zgodnosé¢ telefonu z dyrektywg
RTTE. Wigcej informacji na temat wspoétczynnika
SAR oraz powigzanych standardéw UE znajduje sie
w witrynie telefonéw komérkowych firmy Samsung.

Prawidtowe usuwanie produktu

(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
(Dotyczy Unii Europejskiej i innych europejskich
krajow o oddzielnym systemie zbierania
odpadow elektrycznych i elektronicznych)

To oznaczenie umieszczone na produkcie,
mmmmm  akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze

po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy
tego produktu ani jego akcesoriéw (np. fadowarki,
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zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucaé
wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego.
Aby uniknac¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne
i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadoéw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotow
od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling
i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych
przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu
produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac si¢ ze
swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy usuwac
razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Sposob poprawnego usuwania baterii,
w ktére wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz
innych krajéw europejskich posiadajacych
oddzielne systemy zwrotu zuzytych baterii)

Niniejsze oznaczenie na baterii, mstrukcu obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po up’ny|e okresu
uzytkowania baterie , w ktére wyposazony byt dany
produkt, nie mongostaé usuniete wraz z innymi
odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych.
Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole
chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria
zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosci przewyzszajacej
poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/
66. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane,
substancje te mogg powodowac zagrozenie dla
zdrowia ludzkiego lub srodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne
wykorzystanie materiatéw, nalezy oddzielac¢ baterie
od innego typu odpadéw i poddawac je utylizaciji
poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.

UWAGA!

1. Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowie-
dzialnosci za utrate danych, ktéra spowodowana
bedzie niewtasciwym uzytkowaniem telefonu.

2. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci
za wszelkie szczegodlne czy przypadkowe szkody,
ktére moga. powstac w wyniku uzytkowania telefonu.



. Nie udziela sie jakichkolwiek gwarancji uzytecznosci
handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu
chyba, ze prawo stanowi inacze;j.

. Nie udziela sie gwaranciji na diugowieczno$c¢ dziatania
poszczegolnych stykdw oraz gwarancji na bezwzgledna,
trwato$¢ wszelkich elementéw telefonu.

. Nalezy przestrzega¢ zasad prawidtowego
uzytkowania zaréwno telefonu jak i poszczegoinych
akcesoriéw (tadowarka, bateria i inne). Nie nalezy
podiaczac telefonu do innych urzadzen bez
wczesniejszego zapoznania sie z instrukcijg,
ich obstugi Za wady i usterki telefonu powstate
w wyniku nieprawidtowego jego uzytkowania oraz
w wyniku podtgaczania urzadzen nieprzeznaczonych
do wspdipracy z telefonem odpowiada uzytkownik.

. Gwarancjg nie sg objete elementy ulegajace
naturalnemu zuzyciu w wyniku eksploatacji
(np. wytarcie napiséw na klawiaturze czy wytarcie
oraz zadrapania obudowy). Gwarancja nie obejmuje
réwniez usterek powstatych w wyniku dziatania
czynnikéw atmosferycznych (np. zawilgocenie
w wyniku opadéw czy usterki wynikte z dziatania
wysokich i niskich temperatur).

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Czes¢ zawartosci i ustug dostepnych za posrednictwem
niniejszego urzadzenia stanowi wtasnos¢ oséb
trzecich. Sg one chronione przepisami dotyczacymi
patentéw, praw autorskich, znakéw towarowych i/lub
Innymi przepisami obejmujgcymi wtasnos¢ intelektualna.
Wspomniana zawartos¢ oraz ustugi sg przeznaczone
wytgcznie do niekomercyjnego uzytku osobistego.
Zabrania sie wykorzystania zawartosci oraz ustug

w sposob niedopuszczony przez osoby bedace

w posiadaniu zawartosci lub dostawce ustugi. Nie
ograniczajac powyzszego zapisu, jesli nie zostato

to wyraznie okreslone przez witasciciela zawartosci
lub dostawce ustugi, zabrania sie modyfikowania,
kopiowania, ponownego publikowania, przesyfania,
wysytania, przekazywania, tumaczenia, sprzedawania,
tworzenia produktow podobnych, wykorzystywania
lub rozpowszechniania w jakikolwiek sposéb oraz
na jakimkolwiek nosniku zawarto$ci lub ustug dostepnych
w ramach niniejszego urzadzenia.

LZAWARTOSC | USLUGI UDOSTEPNIANE PRZEZ
OSOBY TRZECIE SA DOSTARCZANE , TAKIE
JAKIE SA (AS IS)". FIRMA SAMSUNG NIE UDZIELA
GWARANCJI NA TE ZAWARTOSC ANI USLUGI,
ANI W SPOSOB WYRAZNY ANI DOROZUMIANY

eluemoxiAzn | emjsuazoaidzaq aokzoAjop afdewoju)
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DLA ZADNYCH CELOW. FIRMA SAMSUNG NIE
UDZIELA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, WYRA
NYCH ANI DOROZUMIANYCH, Wt ACZAJAC

W TO LECZ NIE OGRANICZAJAC DO TEGO,
JAKICHKOLWIEK GWARANCJI UZYTECZNGSCI
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. FIRMA SAMSUNG NIE
GWARANTUJE DOKEADNOSCI, WAZNOSCI,
NIEZMIENNOSCI, ZGODNOSCI'Z WYMOGAMI
PRAWA ANI KOMPLETNOSCI ZAWARTOSCI ORAZ
UStUG UDOSTEPNIANYCH ZA POSREDNICTWEM
NINIEJSZEGO URZADZENIA. W ZADNYM WYPADKU,
ROWNIEZ W PRZYPADKU ZANIEDBANIA, FIRMA
SAMSUNG NIE PONOS| ODPOWIEDZIALNOSCI
KONTRAKTOWEJ ANI DELIKTOWEJ ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY WYNIKAJACE

Z KORZYSTANIA Z ZAWARTOSCI LUB USEUG
POSREDNIO, BEZPOSREDNIO, PRZEZ PRZYPADEK,
W SZCZEGOLNYCH OKOLICZNOSCIACH ORAZ
JAKO KONSEKWENCJA TEGO. FIRMA NIE PONOSI
TAKZE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYNAGRODZENIA
ADWOKATOW, KOSZTY CZY INNE SZKODY
WYNIKAJACE Z WYKORZYSTANIA INFORMACJI
ZAWARTYCH W ZAWARTOSCI LUB USEUGACH

10

PRZEZ UZYTKOWNIKA URZADZENIA LUB
JAKAKOLWIEK OSOBE TRZECIA, NAWET JESLI
ZOSTANA ONE POINFORMOWANE O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA PROBLEMOW.”

Ustugi $wiadczone przez osoby trzecie moga wygasnaé
lub ich dostarczanie moze zostaé przerwane w dowolnym
momencie. Firma Samsung nie gwarantuje, ze
jakakolwiek zawartos¢ lub ustugi bedg dostepne przez
okreslony okres czasu. Zawartos¢ oraz ustugi dostarczane
przez osoby trzecie sg przesytane za posrednictwem sieci
iurzadzen transmisyjnych, nad ktérymi firma Samsung nie
ma kontroli. Nie ograniczajac ogdlnych zatozen niniejszego
wylaczenia odpowiedzialnosci, firma Samsung w sposéb
wyrazny zrzeka sig¢ odpowiedzialnosci za przerwanie lub
zawieszenie dostarczania zawartosci lub ustug dostepnych
za posrednictwem urzadzenia.

Firma Samsung nie $wiadczy ustug zwigzanych

z omawiang zawartoscig i ustugami. Wszelkie pytania
oraz prosby dotyczace omawianej zawartosci i ustug
nalezy kierowac bezposrednio do wiascicieli owej
zawartosci badz ustug.



Telefon
komorkowy —
wprowadzenie

Ta sekcja zawiera informacje na temat wygladu
telefonu, klawiszy, wyswietlacza i ikon.

Rozpakowywanie

Nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie z urzagdzeniem

zawiera nastepujace elementy:

» Telefon komdrkowy

» Bateria

» tadowarka podrézna

* Instrukcja obstugi

rg E'I_en_1'enty dostar(?zor!e_z telefonem moga .
rozni¢ sie w zaleznosci od oprogramowania
oraz akcesoriéw dostepnych w danym regionie
lub oferowanych przez danego dostawce

ustugi. Akcesoria dodatkowe mozna naby¢é
u lokalnego przedstawiciela firmy Samsung.

1
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Wyglad telefonu

Na przednim panelu telefonu umieszczono
nastepujace klawisze i funkcje:

Klawisz
gtosnosci |

Gniazdo —
wielofunkcyjne

)

— Stuchawka

— Ekran
dotykowy

Klawisz
| wiaczania/
wyjscia

Klawisz
potaczenia =
=
Klawisz N—
Wstecz

]

Z menu

Mikrofon

Z tytu telefonu umieszczono nastepujace

klawisze i funkcje:

Obiektyw

aparatu
Lusterko —ry

Klawisz
zawieszenia _|
pofaczenia f

Klawisz — = |

aparatu

UL

~—r—Pokrywa
baterii

wewnetrzna

rg Klawisze oraz ekran dotykowy mozna

zablokowac, aby zapobiec niepozadanemu

uruchomieniu funkc;ji telefonu. W tym celu
nacisnij klawisz Zawies.



Klawisze

Klawisz Funkcja

Nawigzywanie lub odbieranie
pofaczen; w trybie oczekiwania:
.. wySwietlanie numeréw, z ktérymi
Wybieranie ostatnio nawigzywano potaczenia,
nieodebranych lub odebranych
potaczen

W trybie menu: powrét do
poprzedniego poziomu menu

Wiaczanie i wytaczanie telefonu

Wstecz

Zasilanie/  (nacisniecie i przytrzymanie);
Wyjscie  koriczenie potaczenia; w trybie Menu
Zmenu powrét do ekranu gitéwnego menu lub

powrét do trybu oczekiwania

Regulacja poziomu glosnosci
telefonu

Glosnos¢
t

Blokowanie i odblokowywanie

E ZawieS gy rany dotykowego | klawiszy

Klawisz Funkcja

W trybie oczekiwania wigczanie
aparatu. W trybie aparatu

[]] Aparat wykonanie zdjecia lub nagranie
filmu

Wyswietlacz

Wyswietlacz telefonu sktada sie z nastepujacych
obszarow:

Tl [iJEEERl -— Linia ikon
Wyswietlanie réznych ikon

g — Obszar tekstowo-graficzny

Wyswietlanie wiadomosci,
instrukcji i wprowadzanych
informacji

13

8lUSZPEMOIdM — AMONJOWIOY UOBI8 |



8lUSZPEMOIdM — AMONJOWIOY UOJSI8 | .

Ikony lkona  Definicja

Przegladanie sieci Web

Ikony wyswietlane na wyswietlaczu.

lkona Definicja

Nawigzano potgczenie z bezpieczna strong
Www

Tl Moc sygnatu Roaming (poza standardowym obszarem
@ Potaczenie z siecia GPRS zasiegu)

Przesytanie danych za posrednictwem sieci Przekazywanie polaczen aktywne

CHRS Funkcja Bluetooth wigczona

Potaczenie z siecia EDGE

Samochodowy zestaw glosnomdwiacy lub
zestaw stuchawkowy Bluetooth podigczony

Przesytanie danych za posrednictwem sieci
EDGE

2 B0 8 B D

Synchronizacja z komputerem PC

Trwa potaczenie gtosowe - .
Nowa wiadomos¢ tekstowa (SMS)

Karta pamieci wiozona

Nowa wiadomos$¢ multimedialna (MMS)

O g W

Alarm aktywny

& &) i | [

Nowa wiadomos¢ e-mail

14



lkona  Definicja

Nowa wiadomos¢ poczty gtosowej

(] Wiaczony profil Normalny
8l  Wiaczony profil Cichy
Poziom natadowania baterii

and

IR Biezacy czas

ﬁ nn

==
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Sktadanie i
przygotowywanie
telefonu
komorkowego

Rozpocznij od wtozenia karty SIM i przygotowania
telefonu do pierwszego uzycia.

Wktadanie karty SIM oraz baterii

Po dokonaniu subskrypcji do sieci komérkowe;j
uzytkownik otrzymuje wymienng karte SIM
(Subscriber Identity Module), na ktérej znajduja
sie szczegotowe informacje na temat subskrypcji,
takie jak kod PIN i dostepne ustugi opcjonalne.

Aby wiozy¢ karte SIM i baterie:
1. Zdejmij pokrywe baterii.

Jesli telefon Jest wigczony, nacisnij i przytrzymaj
klawisz [*&*], aby go wytaczy¢.



2. Wiz karte SIM.

',, * Umies¢ karte SIM w telefonie strong
’ ze ztotymi stykami skierowang w dot.
» Bez karty SIM mozliwe jest korzystanie
z ustug pozasieciowych telefonu oraz
niektérych funkcji menu.

3. Wit6z baterie.

4. Zatoéz pokrywe baterii.

17
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t adowanie baterii

Przed pierwszym uzyciem telefonu nalezy

natadowac baterie.

1. Otwoérz pokrywe gniazda wielofunkcyjnego
z boku telefonu.

2. Podiacz matg wtyczke tadowarki podréznej
do gniazda wielofunkcyjnego.

S
Trojkat skierowany w gore

Niewlasciwe podtaczenie tadowarki podréznej
moze spowodowac powazne uszkodzenie

CAUTION talefonu. Uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzyciem telefonu nie sg objete
gwarancja.

3. Podtacz duzg wtyczke tadowarki podréznej

do gniazda sieciowego.

4. Po catkowitym natadowaniu baterii (ikona

nie przesuwa sig), nalezy odtaczy¢ tadowarke
podrézng od gniazda elektrycznego.

5. Odtacz tadowarke podrézng od telefonu.
6. Zamknij pokrywe gniazda wielofunkcyjnego.

',, Informacje na temat wskaznika
d roztadowania baterii

Gdy bateria jest roztadowana, telefon wyda
dzwiek ostrzegawczy i zostanie wyswietlony
komunikat o roztadowaniu baterii. Ikona
baterii bedzie pusta i bedzie migac. Jesli
poziom natadowania baterii bedzie zbyt
niski, telefon wytaczy sie automatycznie.
Aby skorzysta¢ z telefonu, nalezy ponownie
natadowac baterie.



Wktadanie karty pamieci (opcjonalne)

Aby przechowywaé dodatkowe pliki multimedialne,
nalezy wtozy¢ karte pamieci. Telefon pozwala
na uzycie kart pamieci microSD™ o pojemnosci
do 8 GB (w zaleznosci od producenta i typu karty
pamieci).

1. Zdejmij pokrywe baterii i wyjmij baterie.

2. W6z karte pamieci, etykieta skierowang w dot.

3. Wtéz karte pamigci do gniazda kart pamieci
az zostanie zablokowana na wiasciwym miejscu.

4. Wioz baterie i zatéz z powrotem pokrywe.

Aby wyja¢ karte pamieci, zdejmij pokrywe baterii
i wyjmij baterie, a nastepnie wyjmij karte pamieci
z gniazda karty.

19
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Korzystanie
z funkcji
podstawowyc

Opis podstawowych operaciji i korzystania
z najwazniejszych funkciji telefonu komérkowego.

Wiaczanie i wytgczanie telefonu
Aby wigczy¢ telefon:
1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz [ f»].
2. Wprowadz kod PIN i wybierz opcje Potwierdz
(w razie koniecznosci).
@b)'/( v:ylaczyé telefon, powtdrz opisany powyzej
rok 1.

Przefaczanie do profilu offline

Po przetaczeniu do profilu offline uzytkownik moze
korzysta¢ z ustug pozasieciowych w miejscach,
w ktorych uzywanie telefonéw komérkowych jest
zabronione, np. w szpitalu czy na poktadzie samolotu.
Aby przetaczy¢ do profilu offline, w trybie Menu
wybierz Ustawienia — Profile telefonu — Offline.

77 Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami
fd i ostrzezeniami uzyskanymi od personelu
zatrudnionego w miejscach, w ktérych
korzystanie z telefonéw komérkowych jest
zabronione.




Korzystanie z ekranu dotykowego

Ekran dotykowy umozliwia przeprowadzenie
wielu réznych operaciji.
Korzystanie z ekranu dotykowego opiera sie
na kilku podstawowych czynnosciach.
’,, Aby w optymalny sposéb korzystaé z ekranu
d dotykowego telefonu, nalezy usuna¢
pokrywajaca go folie ochronna.

* Aby otworzy¢ menu lub uruchomi¢ aplikacje,
nalezy wybra¢ odpowiednig ikone.

» Aby przewijac listy w pionie, nalezy przesuwac

palec w goére lub w dot.

« Aby przewija¢ listy w poziomie, nalezy
przesuwac palec w lewo lub w prawo.

21
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Dostep do menu

Aby uzyskaé¢ dostep do menu telefonu:

. W trybie oczekiwania wybierz Menu, aby

uzyskac¢ dostep do trybu Menu.

Wybierz menu lub opcje.

Nacisnij klawisz Wstecz, aby przejsé o jeden
poziom do gory; naci$nij dwukrotnie klawisz
[*#=*], aby powrdci¢ do trybu oczekiwania.

Korzystanie z widgetow

Korzystanie z widgetéw na pasku narzedzi
« Niektére widgety pozwalajg na faczenie sie

22

z serwisami internetowymi. Korzystanie
z widgetow opartych na zasobach
internetowych moze wigzac si¢ z dodatkowymi
optatami.

« Dostepne widgety moga sie rézni¢
w zaleznosci od regionu oraz operatora sieci.

Otwieranie paska narzedzi zawierajacego
widgety

W trybie oczekiwania kliknij strzatke umieszczong,
w lewym dolnym rogu ekranu, aby otworzy¢
pasek narzedzi zawierajacy widgety. Utozenie
widgetow na pasku narzedzi mozna zmienic,
albo przenies¢ je do ekranu trybu oczekiwania.

Dodawanie widgetéw do ekranu oczekiwania
1. Otworz pasek narzedzi zawierajacy widgety.

2. Przeciagnij widget z paska narzedzi do ekranu
trybu oczekiwania. Widget mozna umiesci¢
w kazdym miejscu na ekranie.

Zmiana widgetéw

1. W trybie Menu wybierz opcje Ustawienia —>
Wyswietlacz ~ Widget.

2. Wybierz widgety, ktére chcesz doda¢ do paska
narzedzi, a nastepnie wybierz polecenie Zapisz.



Uzyskiwanie dostepu do informaciji
na temat pomocy

Uzyskiwanie pomocnych informacji na temat

telefonu.

1. Otworz pasek narzedzi zawierajacy widgety.

2. Wybierz 7|z paska narzedzi zawierajacego
widgety.

3. Obrd&c¢ telefon w kierunku odwrotnym
do wskazéwek zegara do pozycji poziome;j.

4. Wybierz temat pomocy, aby dowiedzie¢ sie
wiecej o aplikacji lub funkciji.

5. Przewin liste w lewo lub prawo, aby uzyskac¢
wiecej informaciji. Aby powrdéci¢ do poprzedniego
poziomu, wybierz [].

Dostosowywanie telefonu

Dostosuj telefon do swoich potrzeb, aby méc
korzystac z wiekszej liczby funkgiji.

Regulacja poziomu gtosnosci dzwiekow
klawiszy

W trybie oczekiwania nacisnij klawisz [a/¥]

i dostosuj gtosnos¢ klawiszy.

Dostosowywanie intensywnosci wibraciji
na ekranie dotykowym

Intensywnos$¢ wibracji mozna dostosowywac
dotykajac ekranu dotykowego.

1. W trybie oczekiwania nacisnij klawisz [a/¥].

2. Wybierz Wibracja, a nastepnie dostosuj
intensywnos¢ wibracji.

23
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Wigczanie lub wytgczanie profilu cichego
W trybie oczekiwania wybierz Klawiatura,

a nastepnie dotknij i przytrzymaj #, aby wigczy¢
lub wytaczy¢ wyciszenie telefonu.

Zmiana dzwieku dzwonka
1. W trybie Menu wybierz Ustawienia — Profile
telefonu.

2. Wybierz [» obok wybranego profilu.
3. Wybierz Dzwonek pot. glosowych.

4. Wybierz dzwiek dzwonka z listy, a nastepnie
wybierz polecenie Zapisz.

5. Wybierz Zapisz.
Wybor tapety (tryb oczekiwania)

1. W trybie Menu wybierz Ustawienia —
Wyswietlacz — Tapeta.

24

2.

3.

Przewin liste w lewo lub w prawo do
wybranego obrazu.

Wybierz Ustaw.

Blokowanie telefonu

1.

2.
3.

4.

W trybie Menu wybierz Ustawienia —~
Bezpieczenstwo.

Wybierz Wi. w Blokada telefonu.
Wprowadz nowe 4- lub 8- cyfrowe hasto

i wybierz Potwierdz.

Wprowadz ponownie nowe hasto i wybierz
Potwierdz.

rg Podczas pierwszego korzystania z menu
>

wymagajacego wprowadzenia hasta zostanie
wyswietlony monit o utworzenie i potwierdzenie
hasta.



Korzystanie z podstawowych funkgiji
potaczen

Nawigzywanie i odbieranie potaczenia oraz
korzystanie z podstawowych funkcji potaczen.
77 Podczas wykonywania potaczenia telefon
automatycznie blokuje ekran dotykowy, aby
zapobiec przypadkowemu wprowadzaniu
polecen. Aby odblokowa¢ ekran, nacisnij
klawisz Zawie$.

Nawigzywanie potaczenia

1. W trybie oczekiwania wybierz Klawiatura
i wprowadz numer kierunkowy oraz numer
telefonu.

2. Dotknij = — Potaczenie gtosowe lub
nacisnij klawisz [#=], aby wybra¢ numer.

3. Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij klawisz [0 ].

Odbieranie potagczenia
1. Gdy zadzwoni telefon, naci$nij klawisz [e=].

2. Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij klawisz [ #e»].

rg Potaczenia przyc_hodzape mozna odrzucaé
za pomocg funkcji automatycznego
odrzucania. W tym celu w trybie Menu
nalezy wybra¢ pozycje Ustawienia >
Ustawienia aplikacji > Potaczenie —
Wszystkie potaczenia > Autom.
odrzucanie > Wt

Regulacja gtosnosci
Aby wyregulowac¢ gtosnos¢ w trakcie trwania
potaczenia, naci$nij klawisz [a/w¥].

Korzystanie z funkcji gtosnika

1. Aby wigczy¢ glosnik podczas rozmowy, wybierz
Gtosnik — Tak.

2. Aby wtaczy¢ z powrotem stuchawke, wybierz
Gtosnik.

w gloénym qtopzeniu qd;luch w trybie g’foéni_ka
moze sprawiaé trudnosci. W celu polepszenia
jakosci odstuchu nalezy korzystac¢ z trybu
normalnej stuchawki. 25
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Korzystanie z zestawu stuchawkowego
Mozna nawigzywac i odbiera¢ potaczenia za pomocg
zestawu stuchawkowego podtaczonego do gniazda
wielofunkcyjnego:

Aby ponownie wybraé ostatni numer, nacisnij
przycisk umieszczony na stuchawce, a nastepnie
naci$nij go drugi raz i przytrzymaj.

Aby odebra¢ potaczenie, nacisnij przycisk
umieszczony na stuchawce.

Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk
umieszczony na stuchawce.

Wysytanie i wyswietlanie wiadomosci

Wysytanie i wyswietlanie wiadomosci tekstowych
(SMS), multimedialnych (MMS) oraz e-mail.

Wysytanie wiadomosci tekstowych lub
multimedialnych

1.

26

W trybie Menu wybierz Wiadomosci —
Utworz wiadomosé ~ Wiadomosé.

ok W N

Wybierz kolejno Dotknij, aby dodaé
odbiorce ~ Wprowadz recznie.

Wprowadz nazwe adresata, a nastepnie wybierz
Gotowe.

Wybierz Dotknij, aby dodac¢ tekst.
Wprowadz tekst wiadomosci, a nastepnie
wybierz Gotowe. » Wpisz tekst

Wysytanie wiadomosci tekstowych — przejdz
do kroku 7. Dotaczanie plikéw multimedialnych —
kontynuuj od kroku 6.

Wybierz Dodaj obiekty i dodaj element.



7. Wybierz Wyslij, aby wysta¢ wiadomosé.

77 ° Maksymalna dopuszczalna liczba znakow w
’d wiadomosci SMS zalezy od operatora sieci.
Jezeli wiadomos¢ przekroczy maksymalng
liczbe znakow, telefon jg podzieli.
Obstugiwane znaki: wybieranie typu
kodowania znakéw. Po wybraniu opciji
Automatyczny telefon zmieni kodowanie
z alfabetu-GSM na Unicode, jesli zostanie
wprowadzony znak Unicode. Uzycie
kodowania Unicode spowoduje zmniejszenie
maksymalne;j liczby znakéw w wiadomosci
o okolo potowe. Jesli to menu nie jest
wyswietlane, telefon domysinie udostepnia
automatyczne kodowanie znakdow.

Wysytanie wiadomosci e-mail

1. W trybie Menu wybierz Wiadomosci —
Utwoérz wiadomosé — E-mail.

2. Wybierz kolejno Dotknij, aby doda¢
odbiorce ~ Wprowadz recznie.

Wprowadz adres e-mail, a nastepnie wybierz
opcje Gotowe.

Wybierz Dotknij, aby dodaé temat.
Wprowadz tytut i wybierz Gotowe.

Wybierz Dotknij, aby dodac¢ tekst.
Wprowadz tekst wiadomosci e-mail, a nastepnie
wybierz Gotowe.

Wybierz Dodaj pliki — typ elementu i dotacz
plik (w razie potrzeby).

Wybierz Wyslij, aby wysta¢ wiadomos¢.

Wopisz tekst

Ekran dotykowy, w ktory jest wyposazony telefon
umozliwia wprowadzanie tekstu oraz tworzenie
wiadomosci lub notatek.

© ® Nook ©

Zmiana trybu wprowadzania tekstu

Po otwarciu pola, w ktérym wprowadzany jest tekst
wys$wietlana jest wirtualna klawiatura. Wybierz
Klawiatura rozwijane menu, a nastepnie wybierz
jeden z nastepujacych trybéw wprowadzania tekstu:
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* Klawiatura
* Pismo - pet. ek.
* Pole pisma1
* Pole pisma 2
Wprowadzanie tekstu przy uzyciu wirtualnej
klawiatury
1. Zmien tryb wprowadzania tekstu na Klawiatura.
2. Wybieraj odpowiednie klawisze wirtualne, aby
wprowadzi¢ tekst.
» Aby zmieni¢ wielko$¢ liter albo wprowadzi¢
cyfry lub symbole, wybierz Abc.
» Aby wprowadzi¢ tekst w trybie T9, wybierz T9.
Dostepne sg nastepujace tryby wprowadzania tekstu:

Tryb Funkcja

Wybierz odpowiedni klawisz wirtualny
i przytrzymaj do momentu, az na
wyswietlaczu pojawi sie zadany znak.

ABC

28

Tryb Funkcja

1. Wybierz odpowiedni klawisz wirtualny,
aby wprowadzi¢ cate stowo.

Jesli wyraz jest wyswietlany prawidtowo,
wybierz w, aby wstawic spacje. Jesli
prawidfowy wyraz nie jest wyswietlony,
wybierz inny wyraz z listy.

T9 2

Wybierz odpowiedni klawisz wirtualny, aby

Numer wprowadzi¢ cyfre.

Wybierz odpowiedni klawisz wirtualny, aby

Symbol wprowadzi¢ symbol.

Wprowadzanie tekstu uzywajac petnego

ekranu do pisania odrecznego

1. Zmiana trybu wprowadzania tekstu na
Pismo - pel. ek.

2. Wopisuj znaki w dowolnym miejscu na ekranie.
Aby zmieni¢ wielkos¢ liter albo wprowadzi¢
cyfry lub symbole, wybierz Abc.



Wprowadz tekst w polu do wpisywania
odrecznego1

1. Zmien tryb wprowadzania tekstu na Pole
pisma 1.

2. Whpisuj znaki w przeznaczonym do tego
obszarze w dolnej czesci ekranu.
Whpisuj cyfry i symbole w ?1 kolumnie
znajdujacej sie w prawym dolnym rogu
obszaru przeznaczonego do wpisywania.

Wprowadz tekst w polu do wpisywania

odrecznego2

1. Zmien tryb wprowadzania tekstu na Pole
pisma 2.

2. Wpisuj znaki w przeznaczonym do tego obszarze
w dolnej czesci ekranu.
Aby zmieni¢ wielkos$¢ liter albo wprowadzi¢
cyfry lub symbole, wybierz Abc.

Wyswietlanie wiadomosci tekstowych lub
multimedialnych

1. W trybie Menu wybierz Wiadomosci —>
Skrzynka odbiorcza.

2. Wybierz wiadomos¢ tekstowg lub multimedialna.

Wyswietlanie wiadomosci e-mail

1. W trybie Menu wybierz Wiadomosci —
Skrzynka e-mail.

Wybierz konto.

Wybierz Pobierz.

Wybierz wiadomos$¢ e-mail lub jej nagtowek.

W przypadku wybrania nagtéwka, wybierz
Powréé¢, aby wyswietli¢ tres¢ wiadomosci
e-mail.

o~ wN
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Dodawanie i wyszukiwanie kontaktow

Podstawowe informacje dotyczace korzystania
z funkcji ksiazki telefonicznej.

Dodawanie nowego kontaktu

1. W trybie oczekiwania wybierz Klawiatura,
a nastepnie wprowadz numer telefonu.

2. Wybierz kolejno opcje = — Dodaj do
ksiazki telefonicznej > Nowy.

3. Wybierz Telefon lub SIM.

4. Wprowadz informacje dotyczace kontaktu.

5. Wybierz Zapisz, aby zapisa¢ kontakt
W pamigci.

Wyszukaj kontakt
W trybie Menu wybierz Kontakty.

2. Wybierz pole wyszukiwania, wprowadz litere
nazwy, ktérg chcesz znalezé, a nastepnie
wybierz Gotowe.

Mozna réwniez przeciagnag -,
pierwszg litere nazwy.

30

, aby wybraé

3. Wybierz nazwe kontaktu z listy wyszukiwania.
Po znalezieniu kontaktu mozna:
* nawigzac¢ potaczenie z kontaktem,
wybierajac
+ edytowa¢ informacje dotyczace kontaktu,
wybierajac Edytuj.

Korzystanie z podstawowych funkcji
kamery

Robienie zdjecia i filmow oraz ich wyswietlanie.
77 Podczas wigczania aparatu wysSwietlacz moze
sie wylaczy¢ z powodu tymczasowego
wytadowania elektrostatycznego. Aby rozwigza¢
ten problem, uruchom ponownie telefon.

Robienie zdje¢
1. W trybie oczekiwania nacisnij i przytrzymaj
klawisz Aparat, aby wtaczy¢ aparat.

2. Obro¢ telefon w kierunku odwrotnym
do wskazéwek zegara do pozycji poziome;.



3. Skieruj obiektyw na fotografowany obiekt Nagrywanie filméw wideo

i wykadruj obraz. ) ) 1. W trybie oczekiwania nacisnij i przytrzymaj
* Aby wybrac'balarjs kol9|:0\_/v obrazu, wybierz {s. klawisz Aparat, aby wiaczy¢ aparat.
* Aby wybrac opcje opéznionego wykonania 2. Obro¢ telefon w kierunku odwrotnym do

zdjecia, wybierz .
 Aby ustawic jasnosc¢, wybierz (4.
4. Nacisnij klawisz aparatu, aby zrobi¢ zdjecie.
Zdjecie zostanie automatycznie zapisane.
Po wykonaniu zdje¢ wybierz [»], aby szybko
wyswietli¢ zdjecia.

wskazéwek zegara do pozycji poziome;j.
3. Wybierz (o], aby przetaczy¢ do trybu
nagrywania.
4. Skieruj obiektyw na fotografowany obiekt
i wykadruj obraz.
* Aby wybra¢ balans koloréw nagrania wideo,
wybierz .

Wyswietlanie zdje¢ + Aby wybra¢ opcje opdznionego wykonania

1. W trybie Menu wybierz Moje pliki ~ Obrazy — zdjecia, wybierz ©)..
Moje zdjecia —~ plik ze zdjeciami. + Aby ustawic jasnosc¢, wybierz (4.

2. Obro¢ telefon w kierunku odwrotnym do 5. Naci$nij klawisz aparatu, aby rozpocza¢
wskazowek zegara do pozycji poziome;j. nagrywanie.
* Przewijgj listg w gre lub w dd, aby przegladac 6. Wybierz B3 lub nacisnij klawisz Aparat,

zdjecia. 5 ;
« Dotknij @ > @ lub &, aby przyblizyé lub oddalic. l"’_lply Za"iym.ac "f‘gry";’a”'e: .
Aby zamkna¢ ekran zoomu, naci$nij klawisz im zostanie automatycznie zapisany.
Wstecz. Po nagraniu filméw wideo wybierz [»], aby szybko
wyswietli¢ filmy wideo. i
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Wyswietlanie filméw wideo
W trybie Menu wybierz Moje pliki > Filmy — Moje
wideoklipy — plik wideo.

Odtwarzanie muzyki

Stuchanie muzyki z odtwarzacza lub radia FM.

Stuchanie radia FM
1. Podiacz dostarczony z telefonem zestaw
stuchawkowy do gniazda wielofunkcyjnego.
2. W trybie Menu wybierz Aplikacje — Radio FM.
3. Wybierz Tak, aby rozpocza¢ automatyczne
strojenie.
Radio rozpocznie automatyczne skanowanie
i zapisywanie dostepnych staciji.
r,, Podczas korzystania z radia FM po raz pierwszy
zostanie wy$wietlony monit o rozpoczecie
automatycznego strojenia.

32

4. Sterowanie radiem FM przy uzyciu nastepujacych
operac;ji:

lkona  Funkcja

Ustawienie w telefonie ponownego
- wyszukiwania czestotliwosci dla stacji
0
Wyszukiwanie stacji radiowej;
& & \Wybieranie zapisanej stacji radiowej
(dotknij i przytrzymaj)

O] Wigczanie radia FM
= Wytgczanie radia FM

Zmiana zrodta dzwieku




Stuchanie plikow muzycznych 3. Sterowanie odtwarzaniem przy uzyciu
W pierwszej kolejnosci przenies pliki do telefonu nastepujacych ikon:

lub na karte pamigci: Ikna Funkcja

2. Wybierz kategorie¢ muzyczng — plik muzyczny.

+ Pobierz z bezprzewodowej sieci WWW. » p. 34 K'-\') Wstrzymywanie odtwarzania
+ Pobierz z komputera, korzystajac z opcjonalnego ()  Odtwarzanie
programu Samsung PC Studio. » p. 43 ~ Przechodzenie do tytu; skanowanie do
+ Odbierz pliki przez Bluetooth. » p. 47 tytu w pliku (dotknij i przytrzymaj) z
+ Kopiuj na karte pamieci. » p. 43 @ Przechodzenie‘do przodg;lskanowaniel .g'
» Synchronizacja z programem Windows Media do przodu w pliku (dotknij  przytrzymai) §
Player 11. » p. 43 NORM  Wybierz typ korektora @
Po przeniesieniu plikéw na karte pamigci: A Zmien trybu powtarzania 5:
1. W trybie Menu wybierz Muzyka —> Odtwarzacz C$D  Wybieranie trybu mieszania =
MP3. 2
23
D
5
3
5
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Przegladanie stron WWW

Uzyskiwanie dostepu do ulubionych stron WWW
i dodawanie ich do zaktadek.

77 ° Zataczenie sig z siecig WWW oraz
pobieranie tresci multimedialnych moze

zosta¢ naliczona dodatkowa optata.

* Menu przegladarki moze by¢ dostepne pod
inng nazwa, w zaleznosci od operatora.

« Dostepne ikony moga sig réznié¢ w zaleznosci
od regionu oraz operatora sieci.

Przegladanie stron WWW

1. W trybie Menu wybierz Internet — Strona
domowa, aby wyswietli¢ strone gléwng
operatora.

34

2. Nawigacja po stronach WWW przy uzyciu
nastepujacych ikon:

lkona Funkcja

> Przechodzenie do poprzedniej i nastepnej

strony
Q Odswiezanie biezacej strony
I Powrét do strony gtéwnej
x Otwieranie listy zaktadek
b=y Zmiana trybu wys$wietlania
= Uzyskiwanie dostepu do listy opcji
— przegladarki

Dodawanie do zaktadek ulubionych
stron WWW

1. W trybie Menu wybierz Internet — Zaktadki.
2. Wybierz Dodaj.

3. Wprowadz tytut i adres strony (URL).

4. Wybierz Zapisz.



Korzystanie
Z funkcj
Zaawansowanyc

Wykonywanie operacji zaawansowanych
i korzystanie z dodatkowych funkgji telefonu
komaérkowego.

Korzystanie z zaawansowanych
funkcji potaczen

Dodatkowe funkcje potaczen, w ktdre jest wyposazony
telefon.

Wyswietlanie i wybieranie nieodebranych

potaczen

Na wyswietlaczu telefonu sg wyswietlane nieodebrane

potaczenia. Aby wybra¢ numer nieodebranego

potaczenia:

1. Wybierz numer nieodebranego potaczenia, ktéry
chcesz wybrac z widgetu Alarmy o wydarzeniach.

2. Nacisnij klawisz [#=], aby wybra¢ numer.

Nawigzywanie potgczenia z ostatnio

wybieranym numerem

1. W trybie gotowosci nacisnij klawisz [«=], aby
wyswietli¢ liste ostatnio wybieranych numerdw.

2. Wybierz numer i opcje ¥ lub naci$nij
klawisz [«=], aby wybra¢ numer.
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Zawieszanie potaczenia lub przywracanie
zawieszonego potaczenia

Wybierz Zawies, aby zawiesi¢ potaczenie lub
Powrdéé, aby wznowi¢ zawieszone potaczenie.

Wybieranie drugiego potaczenia

Jesli sie¢ obstuguje te funkcje, istnieje mozliwosé

wybrania drugiego numeru w trakcie trwania

potaczenia:

1. Wybierz Zawies, aby zawiesi¢ pierwsze
potaczenie.

2. Wybierz Klawiatura, wprowadz drugi numer,
a nastepnie wybierz Nowe polaczenie
lub nacisnij klawisz [«=].

3. Wybierz Zamien, aby przetaczac sig
pomiedzy dwoma potgczeniami.

4. Aby zakonczy¢ zawieszone pofaczenie, wybierz
Zawiesz. — ().

5. Aby zakonczy¢ biezace potaczenie, wybierz [fem].

Odbieranie drugiego potaczenia

Jesli sie¢ obstuguje te funkcje, istnieje mozliwosé

odebrania drugiego potaczenia przychodzacego:

1. Nacisnij klawisz [#=], aby odebra¢ drugie
potaczenie.
Pierwsze potaczenie zostanie automatycznie
zawieszone.

2. Wybierz Zamien, aby przetaczaé sie pomigdzy
potaczeniami.

Wykonywanie potaczenia konferencyjnego
1. Polacz sie z pierwszym uczestnikiem potaczenia
konferencyjnego.

2. Nastepnie potacz sie z drugim uczestnikiem.
Pierwsze potaczenie zostanie automatycznie
zawieszone.

3. Podczas potaczenia z drugim uzytkownikiem,
wybierz Dotacz.

4. Powtérz kroki 2 i 3, aby doda¢ kolejnych
rozméwcow (w razie potrzeby).



5. Aby zakonczy¢ potaczenie konferencyjne,
nacisnij klawisz [%»].

taczenie z numerem miedzynarodowym

1. W trybie oczekiwania wybierz Klawiatura,
a nastepnie dotknij i przytrzymaj klawisz 0,
aby wstawi¢ znak +.

2. Whpisz petny numer, ktéry chcesz wybra¢ (kod
kraju, numer kierunkowy i numer telefonu),
a nastepnie wybierz = — Polaczenie
glosowe lub nacisnij klawisz [«=], aby
wybraé numer.

taczenie z kontaktem z ksigzki telefonicznej

Istnieje mozliwos¢ faczenia z numerami bezposrednio

z ksigzki telefonicznej, w ktorej sg zapisane

kontakty. » p. 30

1. W trybie menu wybierz Kontakty.

2. Wybierz kontakt.

3. Wybierz [§ obok numeru, ktéry chcesz
wybra¢ — 4.

Korzystanie z zaawansowanych
funkgciji ksiazki telefonicznej

Tworzenie wizytdwek, ustawianie numeréw szybkiego
wybierania oraz tworzenie grup kontaktow.

Tworzenie wizytowki
1. W trybie Menu wybierz Kontakty —~ Wiecej >
Moja wizytowka.

2. Wprowadz dane osobowe.

3. Wybierz Zapisz.

rg Wizy_tc’)wke n?o_ina wystaé po dochzeniu_ jej
do wiadomosci lub przesta¢ ja, korzystajac
z funkcji Bluetooth.

Ustawianie ulubionych numeréw telefonu
1. W trybie Menu wybierz Kontakty.

2. Wybierz Kontakty rozwijane menu — Ulubione.
3. Wybierz polecenie Dodaj.
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4.

S

Wybierz kontakt.
Kontakt zostanie zapisany jako ulubiony numer.

Pierwsze 5 ulubionych numerdw zostang
przypisane do ulubionych kontaktow ((&])
znajdujacych sie na pasku narzedzi
zawierajacym widgety.

Tworzenie grupy kontaktow

Utworzenie grupy kontaktéw umozliwia przypisanie
nazwy grupy, dzwonkoéw i obrazéw identyfikujacych
rozméwcdw oraz typu wibracji do kazdej grupy lub
wysytanie wiadomosci do wszystkich cztonkéw grupy.
Utwérz grupe:

1.
2
3.
4

5.
38

W trybie Menu wybierz Kontakty.

. Wybierz Kontakty rozwijane menu —> Grupy.

Wybierz Utwérz grupe.

. Ustaw nazwe grupy, obraz identyfikujacy

rozméwcodw, dzwonek dla grupy oraz typ wibracji.
Wybierz Zapisz.

Korzystanie z zaawansowanych
funkcji wiadomosci

Tworzenie i korzystanie z szablonéw do tworzenia
nowych wiadomosci oraz tworzenie folderu
zawierajacego wiadomosci.

Tworzenie szablonu wiadomosci tekstowe;j

1.

2.

W trybie Menu wybierz Wiadomosci —
Szablony ~ Szablony SMS.

Wybierz Utwérz, aby otworzy¢ nowe okno
szablonu.

Wybierz pole wprowadzania adresu URL.
Wprowadz tekst, a nastepnie wybierz Gotowe.
Wybierz Zapisz.



Tworzenie szablonu wiadomosci

multimedialnej

1. W trybie Menu wybierz Wiadomosci —
Szablony — Szablony wiadomosci MMS.

2. Wybierz Utworz, aby otworzy¢ nowe okno
szablonu.

3. Tworzenie wiadomosci multimedialnej z tematem
i zatgcznikami do wykorzystania jako szablon.
» p. 26

4. Wybierz Zapisz.

Umieszczanie szablonéw wiadomosci

tekstowych w nowych wiadomosciach

1. Aby utworzy¢ nowg wiadomosé, wybierz
Wiadomosci ~ Utwérz wiadomosé — typ
wiadomosci w trybie Menu.

2. Wybierz Wiecej > Wstaw — Szablon SMS —~
szablon.

Tworzenie wiadomosci na podstawie
szablonu wiadomosci multimedialnej

1. W trybie Menu wybierz Wiadomosci —
Szablony — Szablony wiadomosci MMS.

2. Wybierz zadany szablon.

3. Wybierz Wyslij.
Szablon otworzy sie jako nowa wiadomos¢é
multimedialna.

Tworzenie folderu do zarzadzania

wiadomosciami

1. W trybie Menu wybierz Wiadomosci —> Moje
katalogi.

2. Wybierz Utworz katalog.

3. Wprowadz nazwe nowego folderu, a nastepnie
wybierz Gotowe.

Przeno$ wiadomosci ze skrzynki odbiorczej

do folderu, aby nimi zarzadzac¢.
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Korzystanie z zaawansowanych funkcji 3. Wybierz kolejno & > &).

aparatu 4. Wybierz odpowiednie ustawienia.
Korzystanie z réznych trybéw podczas wykonywania 5. Naci$nij i przytrzymaj przycisk aparatu,
zdje¢ oraz dostosowywanie ustawien aparatu. aby wykonac serie zdjec¢.

Wykonywanie zdje¢ korzystajac z fabrycznie Wykonywanie zdje¢ panoramicznych

ustaw[gnych (_)pcji dla réznych scen 1. Naci$nij klawisz aparatu, aby wiaczyé aparat.
1. Naciénij klawisz aparatu, aby wigczy¢ aparat. 2. Obréé telefon w kierunku odwrotnym do
2. Obro¢ telefon w kierunku odwrotnym wskazoéwek zegara do pozycji poziome;.
do wskazdéwek zegara do pozycji poziome;j. 3. Wybierz kolejno - @,
3. Wybierz el 7 scena @X: ' 4. Wybierz odpowiednie ustawienia.
4. Wybierz odpowiednie ustawienia. 5. Naci$nij klawisz aparatu, aby zrobi¢ pierwsze

5. Naciénij klawisz aparatu, aby zrobi¢ zdjecie. zdjecie.

Wk ie zdied . h 6. Powoli przesun telefon w prawg strone. Telefon
yKkonywanie zdjec seryjnyc automatycznie wykona nastepne zdjecie.

1. Naci$nij klawisz aparatu, aby wiaczy¢ aparat. 7. Powtérz krok 6., aby zakoriczy¢ wykonywanie

2. Obroc¢ telefon w kierunku odwrotnym zdjecia panoramicznego.
do wskazoéwek zegara do pozycji poziome;j.
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Wykonywanie zdje¢ w trybie
rozpoznawania usmiechu

1.
2.

3.
4.

Nacisnij klawisz aparatu, aby wigczy¢ aparat.

Obré¢ telefon w kierunku odwrotnym do
wskazoéwek zegara do pozycji poziome;.

Wybierz B — .

Nacisnij przycisk aparatu.

Obiektyw aparatu nalezy nakierowa¢ na
fotografowane osoby. Telefon ma funkcje
rozpoznawania sylwetek ludzkich oraz
funkcje wykrywania usmiechu.

Gdy fotografowana osoba sie usmiechnie,
aparat automatycznie zrobi zdjecie.

Wykonywanie rozdzielonych zdje¢

1.
2.

Nacisénij klawisz aparatu, aby wigczy¢ aparat.

Obré¢ telefon w kierunku odwrotnym
do wskazdéwek zegara do pozycji poziome;j.

o 0k w

Wybierz kolejno - .

Wybierz uktad zdjecia.

Wybierz odpowiednie ustawienia.
Nacisnij przycisk aparatu, aby wykonaé
zdjecia dla kazdej czesci.

Wykonywanie zdje¢ z ramkami
dekoracyjnym|

2.

o 0k w

. Nacisnij klawisz aparatu, aby wtaczy¢ aparat.

Obré¢ telefon w kierunku odwrotnym do
wskazoéwek zegara do pozycji poziome;j.
Wybierz (G — [A¥).

Wybierz ramke.

Wybierz odpowiednie ustawienia.
Nacisnij przycisk aparatu, a nastepnie
wykonaj zdjecie z ramka.
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Korzystanie z opcji aparatu

Przed wykonaniem zdjecia wybierz {63, aby uzyskac
dostep do nastepujacych opcji:

Opcja Funkcja

Rozdzielczo$¢ Zmiana rozdzielczosci

Efekty Stosowanie efektéow specjalnych

Wybieranie typu pomiaru

Pomiar ekspoz. ekspozycji

Ustawienie jakos$ci obrazu zdje¢

Jakos¢ obrazu cyfrowych

Przed nagraniem filmu wybierz {03, aby uzyskac
dostep do nastepujacych opcji:

Opcja Funkcja

Rozdzielczo$¢ Zmiana rozdzielczosci

Efekty Stosowanie efektow specjalnych

Jakos$¢ wideo  Regulacja jakosci filmow wideo
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Dostosowywanie ustawien kamery

Wybierz pozycje {6 — {53, aby uzyskac dostep
do ponizszych opcji:

Ustawienia Funkcja

e 5 Wyswietl wskazowki
pomocnicze
Podglad Ustaw w aparacie ekran
zdjecia przegladania po zrobieniu zdje¢
Dzwiek Wybieranie dzwieku
migawki sygnalizujacego prace migawki
Nagrywanie z  Wigczanie lub wytaczanie
dzwiekiem dzwieku

Wybieranie lokalizacji pamieci,
Pamie¢ w ktorej beda przechowywane

wykonane zdjgcia lub filmy wideo




Korzystanie z zaawansowanych
funkcji muzycznych

Dowiedz sie, jak przygotowywac¢ pliki muzyczne,

tworzyc¢ listy odtwarzania i zapisywac stacje radiowe.

Kopiowanie plikow muzycznych za
posrednictwem programu Samsung PC
Studio

1.

W trybie Menu wybierz Ustawienia —
Telefon — Ustawienia USB —~ Samsung PC
studio > Zapisz.

Za pomoca opcjonalnego kabla do przesytania
danych potacz gniazdo wielofunkcyjne w telefonie
z komputerem.

Uruchom program Samsung PC Studio i skopiuj
pliki z komputera do telefonu.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz pomoc
programu Samsung PC Studio.

Koplowanle plikéw na karte pamigci

5.
6.

. Wi6z karte pamieci.
2.

W trybie Menu wybierz Ustawienia —
Telefon — Ustawienia USB — Pamiec¢
masowa —> Zapisz.

Nacisnij dwukrotnie klawisz [*e»], aby powrdci¢
do trybu oczekiwania.

Za pomoca opcjonalnego kabla do przesytania
danych pofacz gniazdo wielofunkcyjne w telefonie
z komputerem.

Po nawiazaniu potaczenia na ekranie komputera
zostanie wy$wietlone okno typu pop-up.
Otworz folder, aby wyswietli¢ pliki.

Skopiuj pliki z komputera na karte pamieci.

Synchronizowanie telefonu z programem
Windows Media Player

1.

W16z karte pamieci.
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W trybie Menu wybierz Ustawienia —
Telefon — Ustawienia USB — Odtwarzacz
multimedialny — Zapisz.

Nacisnij dwukrotnie klawisz [*e»], aby
powrdci¢ do trybu oczekiwania.

Przy uzyciu kabla do przesytania danych

do komputera podtacz gniazdo wielofunkcyjne
telefonu do komputera z zainstalowanym
programem Windows Media Player.

Po nawigzaniu potaczenia na ekranie komputera
zostanie wyswietlone okno typu pop-up.
Uruchom program Windows Media Player,
aby zsynchronizowa¢ pliki.

Edytuj lub wprowadz nazwe telefonu

w wys$wietlonym oknie dialogowym (w razie
potrzeby).

Wybierz i przenies$ pozadane pliki muzyczne
na liste synchronizacji.

Rozpocznij synchronizacje.

Tworzenie listy odtwarzania

1. W trybie Menu wybierz Muzyka —
Odtwarzacz MP3 — Listy odtwarzania.

2. Wybierz Utworz.
3. Wybierz pole wprowadzania adresu URL.

4. Wprowadz tytut nowej listy odtwarzania,
a nastepnie wybierz Gotowe.

5. Aby do listy odtwarzania przypisa¢ obraz,
wybierz Dotknij>edyt., a nastepnie wybierz
obraz lub zréb nowe zdjecie.

Wybierz polecenie Zapisz.
Wybierz nowag liste odtwarzania.
Wybierz kolejno Dodaj > Utwory.

Wybierz pliki, ktére chcesz dodac¢ i wybierz
polecenie Dodaj.

© ® N o



Dostosowywanie ustawien odtwarzacza MP3

1. W trybie Menu wybierz Muzyka —
Odtwarzacz MP3.

2. Wybierz Ustawienia.
3. Dostosowanie ustawien odtwarzacza MP3.

Opcja Funkcja

Ustawianie opcji odtwarzania

vov(ilt;v arzanie muzyki w tle po wytaczeniu
odtwarzacza

M Wybieranie kategorii muzycznych

Mﬁg;]ka wyswietlanych na ekranie

biblioteki muzycznej

4. Wybierz Zapisz.

Automatyczne zapisywanie stacji radiowych

1. Podtacz dostarczony z telefonem zestaw
stuchawkowy do gniazda wielofunkcyjnego.

2. W trybie Menu wybierz Aplikacje ~ Radio FM.

3. Wybierz kolejno Wiecej — Autostrojenie.

4. Wybierz Tak, aby potwierdzi¢ operacje
(w razie potrzeby).
Radio rozpocznie automatyczne skanowanie
i zapisywanie dostepnych staciji.

Wyszukiwanie informacji o muzyce

Dowiedz sig, jak uzyska¢ dostep do internetowego
serwisu muzycznego i informacji o stuchanych
utworach.

1. W trybie Menu wybierz Muzyka —
Rozpoznawanie muzyki.

2. Wybierz Rozpoznawanie muzyki,
aby potaczy¢ sie z serwerem.
3. Po pomysinej rejestracji telefonu wybierz (e),
aby zarejestrowac utwor, ktdry chcesz znalez¢
'g Ni_ektc')rzy operatorzy moga nie udostt?pnigé
tej ustugi. Poza tym baza danych moze nie
zawierac informacji o wszystkich utworach.
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Korzystanie
Z narzedzi
| aplikacji

programéw zainstalowanych w telefonie
komaorkowym.

Korzystanie z bezprzewodowe;j funkgji
Bluetooth

Dowiedz sie wiecej o mozliwosciach telefonu taczenia
sie z innymi urzadzeniami bezprzewodowymi

w celu wymiany danych oraz o korzystaniu z funkgji
zestawu stuchawkowego.

Wiaczanie bezprzewodowej funkcji Bluetooth

1. W trybie Menu wybierz Aplikacje — Bluetooth.

2. Wybierz kétko w $rodku, aby wigczy¢
bezprzewodowa funkcje Bluetooth.

3. Aby umozliwi¢ innym urzadzeniom zlokalizowanie
telefonu, wybierz Ustawienia > Wt w
Widzialnos¢ mojego telefonu — opcja
widzialno$ci — Zapisz — Zapisz.

Jesli wybrano Niestandardowe, ustaw czas,
przez ktdry telefon bedzie widoczny dla innych
urzadzen.




Wyszukiwanie i taczenie z innymi
urzgdzeniami obstugujgcymi protokot
Bluetooth

1. W trybie Menu wybierz Aplikacje —
Bluetooth — Szukaj.

2. Wybierz ikone urzadzenia i przeciagnij ja
do $rodka.

3. Wprowadz kod PIN dla bezprzewodowej funkgji
Bluetooth lub kod PIN Bluetooth drugiego
urzadzenia, jesli taki kod posiada, a nastepnie
wybierz Gotowe.

Gdy witasciciel drugiego urzadzenia wprowadzi
ten sam kod PIN lub zaakceptuje potaczenie,
nawigzywanie potaczenia zostanie ukorczone.

'g W niektoérych urzadzeniach wprowadzenie

kodu PIN nie jest konieczne.

Wysytanie danych przy uzyciu

bezprzewodowej funkcji Bluetooth

1. Wybierz plik lub element z wybranego programu,
ktéry chcesz wystac.

2. Wybierz Wyslij przez lub Wyslij adres UR...
— Bluetooth.

Odbieranie danych przy uzyciu

bezprzewodowej funkcji Bluetooth

1. Wprowadz kod PIN dla bezprzewodowej funkgji
Bluetooth, a nastepnie wybierz OK (w razie
potrzeby).

2. Wybierz Tak, aby potwierdzié¢ gotowos$¢ odebrania
danych z urzadzenia (w razie potrzeby).

Korzystanie ze zdalnego trybu SIM
Zdalny tryb SIM umozliwia nawigzywanie i odbieranie
potaczen, korzystajac wytacznie z poditaczonego
samochodowego zestawu gloSnoméwiacego
Bluetooth za posrednictwem karty SIM w telefonie.
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Aby wigczy¢ zdalny tryb karty SIM:
1. W trybie Menu wybierz Aplikacje ~
Bluetooth — Ustawienia.
2. Wybierz Wt. w Dostep do SIM.
3. Wybierz Zapisz.
Aby korzysta¢ ze zdalnego trybu karty SIM, nawigz
potaczenie w standardzie Bluetooth z poziomu
samochodowego zestawu gtosnomdwigcego.
Samochodow ze_st,aw gloénoméwiqcy
Bluetooth musi mie¢ autoryzacje.
Aby autoryzowac zestaw, wybierz urzadzenie,
a nastepnie wybierz Autoryzuj urzadzenie.

Wiaczanie i wysytanie wiadomosci SOS

W nagtym wypadku istnieje mozliwo$¢ wystania
wiadomosci SOS zawierajgcej prosbe o pomoc.

’,, Funkcja moze nie by¢ dostepna, zaleznie od
J regionu lub operatora.

48

1. W trybie Menu wybierz Wiadomosci —~ Wiad.
alarmowa — Ustawienia wysylania.

2. Wybierz WL., aby wtaczy¢ funkcje wysytania
wiadomosci SOS.

3. Wybierz pole odbiorcy, aby otworzy¢ liste
odbiorcow.

4. Wybierz pozycje Kontakty, aby otworzy¢ liste
kontaktow.

Wybierz kontakty, a nastepnie wybierz Doda;j.
Wybierz numer telefonu (w razie potrzeby).
Wybierz OK, aby zapisa¢ odbiorcow.

Wybierz Raz rozwijane menu, a nastepnie okresl,
ile razy ma zosta¢ wystana wiadomos¢ SOS.

9. Wybierz kolejno Zapisz —> Tak.

Aby wiadomos$¢ SOS zostata wystana, ekran
dotykowy i klawisze muszg by¢ zablokowane.
Nacisnij czterokrotnie klawisz [a/¥].

77 Po wystaniu wiadomosci SOS, wszystkie
" funkcje telefonu zostang zawieszone do chwili
nacisniecia przycisku Zawies.

® No O



Uaktywnianie funkciji Sledzenia telefonu

Gdy kto$ wiozy nowa karte SIM do telefonu,

za posrednictwem funkcji Sledzenia telefonu do dwdch
odbiorcdw zostanie automatycznie wystany numer
kontaktowy, aby poméc w zlokalizowaniu i odzyskaniu
telefonu. Aby uaktywni¢ funkcje Sledzenia telefonu:

1. W trybie Menu wybierz Ustawienia —
Bezpieczenstwo — Mobile Tracker.

2. Wprowadz hasto, a nastgpnie wybierz Potwierdz.

3. Wybierz WL, aby wiaczy¢ funkcje sledzenia
telefonu.

4. Wybierz pole odbiorcy, aby otworzy¢ liste
odbiorcow.

5. Wybierz pole wprowadzania nazwy odbiorcy.

6. Wprowadz numer telefonu, a nastepnie
wybierz Gotowe.

7. Wybierz OK, aby zapisa¢ odbiorcow.
8. Wybierz pole wprowadzania nazwy nadawcy.

9. Wprowadz nazwe nadawcy, a nastepnie
wybierz Gotowe.

10. Wybierz kolejno Zapisz —> Akceptuj.

Wykonywanie fatszywych potaczen

Telefon umozliwia wykonywanie fatszywych potaczen

przydatnych w przypadku zebran lub niechcianych
rozméw. Istnieje takze mozliwo$¢ symulowania
rozmowy poprzez odtwarzanie nagranego gtosu.

Nagrywanie notatek gtosowych

1. W trybie Menu wybierz Ustawienia —
Ustawienia aplikacji > Polaczenie —>
Falszywe potaczenie — Uzyj nagrania
glosowego.

2. Wybierz Wit. w Uzyj nagrania glosowego.

3. Wybierz Nagranie gtosowe.
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Wybierz (e), aby rozpoczaé nagrywanie.
Moéw do mikrofonu.

Po zakonczeniu wybierz (u).

Nacisnij klawisz Wstecz.

Wybierz Zapisz.

© NSO

Wykonywanie fatszywego potgczenia
Aby wykonac fatszywe potaczenie, w trybie
oczekiwania nacisnij i przytrzymaj klawisz [ ¥ ].
Aby zmieni¢ czas opdznienia dla fatszywego
potaczenia, w trybie Menu wybierz Ustawienia —>
Ustawienia aplikacji > Potaczenie —~ Falszywe
potaczenie —~ Opdznienie — opcja — Zapisz.

Nagrywanie i odtwarzanie notatek
gtosowych

Obstuga dyktafonu, w ktdry jest wyposazony telefon.

50

Nagrywanie notatki gtosowe;j
1. W trybie Menu wybierz Aplikacje —>
Dyktafon.
2. Wybierz (e), aby rozpocza¢ nagrywanie.
3. Wypowiedz notatke do mikrofonu.
4. Po zakonczeniu wybierz ().
Notatka zostanie zapisana automatycznie.

Odtwarzanie notatki glosowej
1. W trybie Menu wybierz Moje pliki —> Dzwieki —
Notatki gtosowe.
2. Wybierz plik.
3. Do sterowania odtwarzaniem stuzg
nastepujgce ikony:

lkona Funkcja

)  Wstrzymywanie odtwarzania
»)  Odtwarzanie lub wznowienie odtwarzania
) Przechodzenie do wczesniejszego

fragmentu pliku (dotknij i przytrzymaj)




lkona Funkcja

, Przechodzenie do dalszego fragmentu pliku
2 (dotknij i przytrzymaj)

Edycja obrazéw

Edycja obrazéw oraz korzystanie z réznych efektow.

Stosowanie efektéw specjalnych w obrazach

1.

2.
3.

W trybie Menu wybierz Moje pliki > Obrazy —
Moje zdjecia — plik ze zdjgciem.

Wybierz & .

Wybierz Edytuj — Efekty — opcja efektu (filtr,
styl, znieksztatcenie lub czesciowe rozmycie).

. Wybierz zgdang wariacje efektu i wybierz

Gotowe.

Aby zastosowac efekt rozmycia na okreslonym
obszarze obrazu, przenie$ prostokat lub zmien
jego rozmiar, a nastepnie wybierz pozycje
Rozmycie — Gotowe.

Po zastosowaniu efektéw wybierz Pliki —~
Zapisz jako.
Wybierz lokalizacje pamieci (w razie potrzeby).

Wprowadz nowa nazwe pliku dla obrazu, a
nastgpnie wybierz Gotowe.

Dostosowanie obrazu

1.

> w

Otworz obraz, ktdry chcesz edytowaé. Zapoznaj
sie z krokami 1 i 2 opisanymi w czesci
+Stosowanie efektéw specjalnych w obrazach”.
Wybierz Edytuj —~ Dostosuj —> opcja regulacji
(jasnos¢, kontrast lub kolor).

Aby automatycznie dostosowac obraz, wybierz
pozycje Automatycznie.

Dostosuj obraz, a nastepnie wybierz Gotowe.

Zapisz edytowany obraz z nowg nazwa,
Zapoznaj sie z krokami 5 i 7 opisanymi w czesci
+Stosowanie efektéw specjalnych w obrazach”.
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Transformacja obrazu

1.

Otworz obraz, ktéry chcesz edytowaé. Zapoznaj
sie z krokami 1 i 2 opisanymi w czesci ,Stosowanie
efektow specjalnych w obrazach”.

Wybierz Edytuj — Przeksztat¢ —~ Zmien
rozmiar, Obré¢ lub Odwroéé.

Obroé¢ lub odwrdé obraz, a nastepnie wybierz
Gotowe.

Aby zmieni¢ rozmiar obrazu, wybierz rozmiar,
a nastepnie wybierz Zapisz > Gotowe.
Zapisz edytowany obraz z nowg nazwa,
Zapoznaj sie z krokami 5 i 7 opisanymi w czesci
LStosowanie efektdw specjalnych w obrazach”.

Przycinanie obrazu

1.

52

Otworz obraz, ktéry chcesz edytowaé. Zapoznaj
sie z krokami 1 i 2 opisanymi w czesci
~Stosowanie efektdw specjalnych w obrazach”.

Wybierz kolejno Edytuj — Przytnij.

Narysuj prostokat nad obszarem, ktéry chcesz
przycig¢, a nastepnie wybierz Przytnij —
Gotowe.

Zapisz edytowany obraz z nowa nazwa. Zapoznaj
sie z krokami 5 7 opisanymi w cze$ci ,Stosowanie
efektéw specjalnych w obrazach”.

Wstawianie funkcji wizualnej

1.

Otwoérz obraz, ktéry chcesz edytowaé. Zapoznaj
sie z krokami 1 i 2 opisanymi w cze$ci ,Stosowanie
efektéw specjalnych w obrazach”.

Wybierz Edytuj > Wstaw — funkcja wizualna
(ramka, obraz, obrazek, emotikon lub tekst).
Wybierz funkcje wizualng lub wprowadz tekst,
a nastepnie wybierz Gotowe.

Przenies funkcje wizualng lub zmien jej
rozmiar, a nastepnie wybierz Gotowe.
Zapisz edytowany obraz z nowg nazwa,
Zapoznaj sie z krokami 5 i 7 opisanymi w czesci
LStosowanie efektdw specjalnych w obrazach”.



Dodawanie notatki pisanej odrecznie 3. Wybierz kolejno opcje Wigcej ~ Drukuj przy

1. Otwdrz obraz, ktéry chcesz edytowaé. Zapoznaj uzyciu ~ USB.
sie z krokami 1 i 2 opisanymi w czesci ,Stosowanie 4. Ustaw opcje drukowania i wydrukuj obraz.
efektow specjalnych w obrazach”. Aby drukowaé obraz, korzystajac z bezprzewodowej

2. Wybierz kolejno Edytuj — Ekran notatek. funkeii Bluetooth:

3. Wybierz kolor i napisz notatke na ekranie, 1. Otwérz obraz.. > P 3_1 . i
a nastepnie wybierz Gotowe. 2. Wybierz kolejno opcje Wiecej > Drukuj przy

4. Zapisz edytowany obraz z nowg nazwa, uzyciu - Bluetooth.
Zapoznaj sig z krokami 5 i 7 opisanymi w czesci 3. gﬂg{gﬁﬁ{ﬁzﬂfqzoﬁuc’}%ﬁ%qfﬁﬂggﬁg > .47
~Stosowanie efektdw specjalnych w obrazach”. 3z poig a. > p-

4. Ustaw opcje drukowania i wydrukuj obraz.

Drukowanie obrazéw

orkoman - S Przesytanie zdjec i plikow wideo do
r wani razow prz ZYCl zenl H H
U;B?ut?b:zg?z:w%do?/vesj{lejJn);(cchil gﬁjifo;h.a sieci WWW
Aby wydrukowac obraz przy uzyciu potaczenia USB, Przesytanie zdje¢ i flméw wideo do przeznaczonych
1. Podtacz kabel do gniazda wielofunkcyjnego do tego stron WWW i blogéw.

znajdujgcego sig w telefonie oraz do drukarki. 77 Communities moze nie by¢ dostepna,
2. Otworz obraz. » p. 31 " zaleznie od regionu lub operatora.

P
d
)
o)
2.
)
N
=}
5]
N
@
<%
N,
[
°
8
Q.

53




P
b
8
=
)
N
>
5]
N
@
Q.
N,
o
o
8
Q.

Ustawianie listy ulubionych adresatow
. W trybie Menu wybierz Udostepniaj obrazy.
. Wybierz Tak, aby ustawic¢ liste ulubionych

stron docelowych (w razie potrzeby).

. Wybierz Akceptuj, aby wyrazi¢ zgode na

ogdlne wylaczenie odpowiedzialnosci.

Po uzyskaniu dostepu do funkcji Udostepniaj

obrazy po raz pierwszy zostanie wyswietlony
monit o potwierdzenie operaciji.

. Wybierz strony docelowe, ktére chcesz

dodaé¢, a nastepnie wybierz Zapisz.

Jesli wybrano Aktualizuj liste blogéw, nowe
strony docelowe sg automatycznie dodawane
do listy.

Aby edytowac liste ulubionych stron docelowych

lub aktualizowac listy z poziomu ekranu, wybierz
Udostepniaj obrazy — Ustawienia >
Preferowane listy — Edytu;j.

Przesytanie pliku

Aby madc przesyta¢ zdjecia i filmy wideo, konieczne
jest posiadanie kont w przeznaczonych do tego
witrynach i blogach.

1. W trybie Menu wybierz Udostepniaj obrazy.

2. Wybierz adresata, do ktérego chcesz
przesta¢ plik.

3. Wprowadz identyfikator uzytkownika i hasto
strony docelowej.

4. Wybierz Dotknij, aby doda¢, a nastepnie
wybierz plik multimedialny.

5. Wprowadz szczegoty dotyczace postu,
a nastepnie wybierz Przekaz.



Korzystanie z gier i aplikaciji
w technologii Java

Korzystanie z gier i programéw korzystajacych

z wielokrotnie nagradzanej technologii Java.

r,, W zaleznosci od oprogramowania telefonu,

funkcja pobierania plikéw Javy moze nie by¢
obstugiwana.

Pobieranie gier lub aplikaciji

1. W trybie Menu wybierz Aplikacje —> Gry i
aplikacje —> Wiecej gier.
Telefon potaczy sie z witryng WWW wstepnie
ustawiong przez operatora sieci.

2. Wyszukaj gre lub aplikacje i pobierz jg do
pamieci telefonu.

Granie w gry

1.

2.

W trybie Menu wybierz Aplikacje — Gry i
aplikacje.

Wybierz gre z listy i postepuj zgodnie

z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dostepny zakres gier moze sig r6zni¢
>

w zaleznosci od operatora lub regionu.
Dostepne opcje oraz klawisze uzywane
do sterowania grami moga sig réznic.

Uruchamianie programoéow

1.

W trybie Menu wybierz Aplikacje —> Gry i
aplikacje — aplikacja.

Wybierz Wiecej, aby uzyska¢ dostep do listy
réznych opcji oraz ustawien aplikacji.
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Synchronizowanie danych

Korzystanie z czytnika kanatéw RSS

Synchronizowanie danych, wydarzen w
kalendarzu, zadan oraz notatek z okreslonym
serwerem WWW.

Tworzenie profilu synchronizaciji

1. W trybie Menu wybierz Aplikacje —
Synchronizu;j.

2. Wybierz Dodaj, a nastepnie okres$l parametry
profilu.

3. Po zakonczeniu wybierz Zapisz.

Rozpoczynanie synchronizaciji

1. W trybie Menu wybierz Aplikacje —
Synchronizuj.

2. Wybierz profil synchronizacji.

3. Wybierz Kontynuuj, aby rozpocza¢
synchronizacje z okreslonym serwerem WWW.

Korzystanie z czytnika kanatéw RSS, pobieranie
najnowszych wiadomosci i danych z ulubionych
witryn internetowych.

Dodawanie adresu kanatu RSS

1. W trybie Menu wybierz Aplikacje —> Czytnik RSS.
2. Wybierz Dodaj.

3. Wybierz pole wprowadzania adresu URL.

4. Wprowadz adres kanatu RSS i wybierz OK.

Odczytywanie kanatéw RSS
1. W trybie Menu wybierz Aplikacje — Czytnik RSS.

2. Wybierz Aktualizuj, aby pobraé najnowsze
informacije.



3. Wybierz kategorig kanatu — zaktualizowany
kanat.
77 Funkcja automatycznego aktualizowania

automatycznie aktualizuje kanaty RSS
w okreslonych odstepach czasu. Aby
aktywowac funkcje automatycznego
aktualizowania, wybierz Czytnik RSS —
Wiecej ~> Ustawienia — Preferencje.

Tworzenie i wyswietlanie zegarow
Swiatowych

Wyswietlanie aktualnej godziny w innym regionie

oraz konfigurowanie wy$wietlania czasu na $wiecie.

Widok zegara $wiatowego

1. W trybie Menu wybierz Organizer —> Czas na
Swiecie.

2. Przewin liste mapy $wiata, aby wybrac strefe
czasowa.

Tworzenie zegara $wiatowego

1. W trybie Menu wybierz Organizer > Czas na

Swiecie.

Wybierz (& —~ Dodaj.

Wybierz strefe czasowa.

Aby ustawi¢ czas letni, wybierz 3.

Wybierz OK, aby ustawi¢ zegar swiatowy.

Zegar $wiatowy jest ustawiany jako drugi zegar.

6. Wybierz Dodaj, aby doda¢ wigcej zegarow
(krok 3).

IS

Dodawanie czasu na swiecie do
wyswietlacza telefonu
Widget wyswietlania dwdch zegaréw umozliwia
wys$wietlanie na ekranie telefonu zegaréw w dwéch
réznych strefach czasowych.
Po zapisaniu czasu na $wiecie,
1. W trybie Menu wybierz Organizer —> Czas na
Swiecie.
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2. Wybierz (& — Ustaw jako drugi zegar.

3. Wybierz czas na $wiecie, ktéry chcesz dodac.

4. Wybierz Ustaw.

Konfiguracja i korzystanie z alarméw

Konfigurowanie i sterowanie alarmami
przypominajacymi o waznych wydarzeniach.

Konfiguracja nowego alarmu

1. W trybie Menu wybierz Alarmy.

2. Wybierz Utwérz alarm.

3. Konfiguracja szczegdtéw dotyczacych alarmu.
4. Wybierz Zapisz.

77 Jesli telefon jest wytaczony, funkcja
" automatycznego wiaczania automatycznie
wigcza telefon i uruchamia alarm o ustalonej
wczesniej godzinie.
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Wytaczanie alarmu
Po wtaczeniu alarmu:

* Przesun suwak do Stop, aby wytaczy¢ alarm
bez uruchamiania funkcji drzemki.

* Przesun suwak do Stop, aby wytaczy¢ alarm przy
wigczonej funkeji drzemki lub przesun suwak do
Drzemka, aby wyciszy¢ alarm na okres drzemki.

Wytaczanie alarmu

1. W trybie Menu wybierz Alarmy.

2. Wybierz Wyt. obok alarmu, ktéry chcesz wytaczyé.

Korzystanie z kalkulatora

1. W trybie Menu wybierz Organizer —
Kalkulator.

2. Wykonuj podstawowe operacje matematyczne
przy uzyciu klawiszy odpowiadajacych ekranowi
kalkulatora.



Przeliczanie walut lub miar

Korzystanie ze stopera

1. W trybie Menu wybierz Organizer —~
Przelicznik — typ konwers;ji.

2. W odpowiednich polach wprowadz waluty lub
miary i jednostki.

Konfigurowanie licznika odliczania

1. W trybie Menu wybierz Aplikacje —
Czasomierz.

2. Wprowadz godziny lub minuty, ktére chcesz
odmierzy¢.

3. Wybierz Start, aby rozpocza¢ odliczanie.

4. Po zakonczeniu odliczania przeciagnij suwak
do pozycji Stop, aby wytaczy¢ alarm.

1.
2.
3.

4.
5.

W trybie Menu wybierz Aplikacje — Stoper.
Wybierz Start, aby uruchomic¢ stoper.

Wybierz Pomiar, aby zapisywa¢ czasy
okrazen.

Po zakonczeniu wybierz Stop.
Wybierz Zeruj, aby skasowac¢ zapisane czasy.

Tworzenie nowego zadania

1.
2.
3.

W trybie Menu wybierz Organizer — Zadanie.
Wybierz Utworz zadanie.

Wprowadz szczegdty zadania i wybierz
polecenie Zapisz.
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Tworzenie notatki tekstowej

1. W trybie Menu wybierz Organizer — Notatka.

2. Wybierz Utwoérz notatke.

3. Wprowadz tekst notatki, a nastepnie wybierz
Gotowe.

Zarzadzanie kalendarzem

Zmiana widoku kalendarza i tworzenie zdarzen.

Zmiana widoku kalendarza

1. W trybie Menu wybierz Organizer —~ Kalendarz.

2. Wybierz Wiecej > Widok dnia lub Podglad
tygodnia.

Tworzenie zdarzenia

1. W trybie Menu wybierz Organizer — Kalendarz.

2. Wybierz Nowe zdarzenie.
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3. W wymaganych polach wprowadz szczeg6ty
dotyczace zdarzenia.

4. Wybierz Zapisz.

Wyswietlanie zdarzen

Aby wyswietli¢ zdarzenia z wybranego dnia,

1. W trybie Menu wybierz Organizer —~ Kalendarz.

2. Wybierz date w kalendarzu.

3. Po wybraniu zdarzenia mozna wyswietli¢ jego
szczegoty.

Aby wyswietli¢ zdarzenia wedtug typow,

1. W trybie Menu wybierz Organizer —
Kalendarz.

2. Wybierz Lista pozycji.

3. Powybraniu zdarzenia mozna wyswietli¢ jego
szczegoty.



Rozwigzywanie problemow

W przypadku wystapienia problemow z telefonem komérkowym przed skontaktowaniem sie ze specjalistami w
punkcie serwisowym nalezy przeprowadzi¢ procedury dotyczace rozwigzywania problemow.

Podczas uzytkowania telefonu moga zostac Wiadomos$é Sprébuj rozwiazac ten problem:

wyswietlone nastepujace komunikaty: Przy wiaczaniu telefonu po raz

Wiadomo$é Sprobuj rozwiazaé ten problem: pierwszy lub kiedy wigczona jest

funkcja monitu o kod PIN musisz

\é\ﬁai :g; < S podac¢ kod PIN dostarczony z kartg
iy’ L ) SIM. Funkcje te mozna wytaczy¢ za

uzyskac Upewnij sie, ze karta SIM jest

dostepdo  prawidtowo zainstalowana. pomoca menu Blokada PIN.

ustug Wchodzac do menu wymagajacego

sieciowych podania kodu PIN2, nalezy

wprowadzi¢ kod PIN2 dostarczany
razem z kartg SIM. W celu uzyskania
szczegotowych informacji nalezy
skontaktowac sie z operatorem.

Gdy witgczona jest funkcja blokady Kod PIN2
telefonu, nalezy wpisa¢ hasto
ustalone dla telefonu.

Blokada
telefonu
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Wiadomos$¢é Sprébuj rozwigzac¢ ten problem:

Karta SIM zostata zablokowana.
Dzieje sie tak z reguty w przypadku
wielokrotnego wpisania

e nieprawidtowego kodu PIN.
Wprowadz kod PUK dostarczony
przez operatora.

Telefon wyswietla komunikat ,Ustuga
niedostepna” lub ,Btad sieci”.

» Podczas przebywania w miejscach, w ktérych
panuje staby sygnat lub odbiér, moze nastapi¢
utrata mozliwosci odbierania i wykonywania
potaczen. Przenies sig w inne miejsce i sprobuj
ponownie.

» Dostep do niektorych opcji mozliwy jest
dopiero po uprzednim dokonaniu subskrypgiji.
W celu uzyskania szczegétowych informaciji
nalezy skontaktowac sie z operatorem.

Po wpisaniu numeru potgczenie nie rozpoczyna sig.

» Upewnij sig, ze zostat nacisnigty klawisz
potaczenia: [e=].

* Upewnij sie, ze wybrana zostata prawidtowa
sie¢ komorkowa.

« Upewnij sig, ze dla wybieranego numeru nie
ustawiono blokowania potaczenia.

Inni rozméwcey nie moga potaczy¢ sie z tym

telefonem.

» Upewnij sie, ze telefon zostat wigczony.

« Upewnij sie, ze wybrana zostata prawidtowa
sie¢ komérkowa.

« Upewnij sie, ze dla wybieranego numeru nie
ustawiono blokowania potaczenia.



Inni rozméwcy nie styszg rozmowy.

» Upewnij sie, ze wbudowany mikrofon nie
zostat zakryty.

+ Upewnij sig, ze mikrofon znajduje sig blisko ust.

» Podczas korzystania z zestawu stuchawkowego
upewnij sie, ze zostat on poprawnie podigczony.

Telefon brzeczy i miga ikona baterii.

Niski poziom natadowania baterii. Nataduj

ponownie lub wymien baterie, aby w dalszym
ciggu korzystac¢ z telefonu.

Jakos$¢ dzwieku podczas rozmowy jest niska.

+ Upewnij sig, e nic nie blokuje anteny wewnetrzne;j.

» Podczas przebywania w miejscach, w ktérych
panuje staby sygnat lub odbiér, moze nastapic¢
utrata mozliwosci odbierania i wykonywania
potaczen. Przenies sie w inne miejsce i sprobuj
ponownie.

Po wybraniu rozmoéwcy potaczenie nie jest

nawigzywane.

« Upewnij sie, ze na liscie kontaktéw wpisany
zostat prawidtowy numer.

« Jesli to konieczne, wpisz ponownie numer
i zachowaj go.

Bateria nie jest tadowana, tak jak powinna lub

czasami telefon sam sie wytgcza.

 Styki baterii moga by¢ brudne. Przetrzyj oba
Ztote styki czysta, migkka szmatka i sprobuj
ponownie natadowacé baterie.

« Jezeli poprawne natadowanie baterii w dalszym
ciggu nie bedzie mozliwe, pozbadz sie starej
baterii w odpowiedni sposéb i zainstaluj nowa.

Telefon jest goracy.

Podczas uzywania kilku aplikacji na raz telefon pobiera

wigcej mocy i moze sie z tego powodu nagrzewac.

Jest to sytuacja normalna i nie powinna ona wptywac
na diugo$¢ uzytkowania telefonu lub jego wydajno$é.
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filmy wideo
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gto$nos¢ potaczenia, 25

Internet
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notatka
patrz tekst lub notatki

gtosowe

notatki gtosowe
nagrywanie, 50
odtwarzanie, 50

obrazy
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drukowanie, 53
przeksztatcanie, 52
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odtwarzacz MP3
dostosowywanie, 45

stuchanie muzyki, 33
tworzenie list
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odtwarzacz muzyczny
synchronizacja, 43
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profil cichy 24
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radio
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stoper
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wizytowki 37
wyszukiwanie muzyki 45
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Deklaracja zgodnosci (R&TTE)

Samsung Electronics

deklaruje z petng odpowiedzialno$cia, ze model

Telefon komérkowy GSM: GT-S5230

ktérego dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodny z nizej
wymienionymi standardami i dokumentami normatywnymi.

BEZPIECZENSTWO EN 60950- 1: 2001 +A11:2004

EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006

RADIO EN 301 511 v9.0.2 (03-2003)
EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Niniejszym o$wiadczamy, ze przeprowadzono wszystkie kluczowe
zestawy testow transmisji w pasmie radiowym oraz ze wyzej
wymieniony produkt odpowiada wszystkim kluczowym wymaganiom
Dyrektywy 1999/5/EC.

Procedura badania zgodnosci, o ktérej mowa w artykule 10 i ktéra
zostata wyszczegdlniona w zatgczniku [IV] Dyrektywy 1999/5/EC,
zostata przeprowadzona przy wspétudziale nastepujacych instytucji:

BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK* c € 0168
Oznaczenie identyfikacyjne: 0168

Dokumentacja techniczna jest przechowywana w:

Samsung Electronics QA Lab.

i bedzie udostgpniana na zadanie.
(Przedstawiciel w UE)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way, oz
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* )0 <
2009.04.01 Yong-Sang Park / S. Manager

(miejsce i data wystawienia) ~ (nazwisko i podpis osoby upowaznionej)

* Nie jest to adres centrum serwisowego firmy Samsung. Adres i numer
telefonu centrum serwisowego firmy Samsung mozna znalez¢ na karcie
gwarancyjnej lub uzyskac od sprzedawcy, u ktérego zakupiono telefon.



W zaleznosci od oprogramowania, dostawcy ustug, karty SIM lub zainstalowanego oprogramowania niektore
fragmenty tej instrukcji moga nie odpowiadac¢ stanowi faktycznemu.

SAMSUNG ELECTRONICS ZZEIT™

Printed in Korea
World Wide Web Code No.: GH68-23104A
http://www.samsungmobile.com Polish. 04/2009. Rev. 1.1
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